Porownanie ttumaczen Ezechiela 17:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz pojawil si¢ inny wielki orzel* o wielkich skrzydtach
dostowny | dostowny i gestym upierzeniu. I oto ten krzew winny strzelit**
korzonkami ku niemu, si¢gnat go gatazkami, aby dat mu
pi¢ (wiecej), niz mogl na swej grzadce.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Lecz zjawil si¢ inny orzet, tez ogromny, tez z wielkimi
literacki literacki skrzydtami i pieknie upierzony. I oto ten krzew winny
strzelit korzonkami ku niemu, siegnat go galazkami, aby dat
mu si¢ napi¢ wiecej, niz mogt pi¢ dotychczas na swoje;j
grzadce.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Ale byt inny wielki orzet o wielkich skrzydtach i gestym
literacki Biblia Gdanska | pierzu, a oto ta winorosl zwrdcita swoje korzenie ku niemu
1 rozciggneta swe latorosle do niego, aby on jg nawadniat
z bruzd swego sadu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale byt orzet jeden wielki z wielkiemi skrzydtami i z
literacki gestem pierzem, a oto ona winna macica przypoita korzenie
swoje ku niemu, i gatgzki swe rozciggneta do niego, aby ja
odwilzat z brozd sadu swego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I byt drugi orzet wielki, z wielkimi skrzydtami i z wielg
literacki Wujka pierza. A oto winnica ta jakoby puscita korzenie swe
kniemu, latorosli swe §ciaggneta do niego, aby ja polewat
z bruzd plodu swego.
BT'99 Przektad Biblia Ale byt inny wielki orzel, o wielkich skrzydtach i bogatym
literacki Tysigclecia upierzeniu. A oto 6w krzew z ziemi, gdzie byt zasadzony,
ku niemu zwroécit swe korzenie, ku niemu zwrocit swe
galazki, aby on je nawadniat.
BW Przektad Biblia Lecz byt inny duzy orzel o duzych skrzydtach i ggstym
literacki Warszawska upierzeniu. A oto 6w krzew winny zwrocil swoje korzenie
ku niemu i do niego wyciagnal swoje gatazki, aby mu daé
wiecej wody niz grzadka, na ktorej byt zasadzony.
EKU'18 | Przektad Biblia Byt tez inny, wielki orzet, o wielkich skrzydtach i licznych
literacki Ekumeniczna pidrach. Oto ten winny krzew ku niemu zwrdcit swe
korzenie i gatezie skierowal ku niemu, zeby go lepie;j
nawadniat niz grzadki, gdzie go zasadzono.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Byl jednak inny, wielki orzet o ogromnych skrzydtach
literacki i licznych pidrach. A oto winny krzew ku niemu zwrdcit
swe korzenie 1 do niego skierowal swoje galezie, zeby
nawadniat go obficiej niz pole, na ktorym go zasadzono.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ale znalazt si¢ inny wielki orzet o wielkich skrzydtach
literacki i licznych piérach. I oto ta winoro$l ku niemu zwrécilta swe
korzenie i swe gatazki do niego skierowala, aby ja lepiej
zraszal niz zagon, na ktorym rosta.
TUB Przektad bi6is. Hosuit I OyB iHIIMIA BEMKUI, BETUKOKPUINI open 3 6aratbMa
literacki nepexnang YBT

Padaina
TypkoHsika

KITTSIMH, 1 OCh 1€l BUHOTPA/I, 10 CIUICTEHUH 10 HBOTO, 1
HOro KOpiHHS JI0 HHOTO, 1 BIH MiAHSB 10 HHOT'O CBOT

D Tj. faraon Chofra (Apries).

2 strzelit, 7397 (kafna h), hl, od 193 , odczuwaé glod (?), por. aram. 193+, 1°93 , by¢ glodnym.




TaJTy3KH, 1100 Oro HAMOiTH 3 3eMJICI0 CBOTO Cajy.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale byt jeszcze inny, wielki orzet, o poteznych skrzydtach
dynamiczny | Gdanska oraz obfitym upierzeniu. I oto ta winoro$l naginata swoje
korzenie ku niemu; w jego strone¢ roztoczyta swe latorosle,
by on ja bardziej zwilzal niz grzadki jej sadu.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”” Byt tez inny wielki orzel, majacy wielkie skrzydta
dynamiczny | Swiata i duze lotki, a oto ta winoro$l tapczywie wyciggneta do
niego korzenie. I z grzadek, gdzie byla zasadzona,
wyciagneta ku niemu swe listowie, by ja nawadnial.
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